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Belinda staat op het punt haar jawoord te geven...

 

Op dat moment staat er iemand op om bezwaar te maken: Colin. Ooit, in een onbezonnen bui, is ze met de sexy aristocraat getrouwd in Las Vegas, waarna ze samen één wilde nacht beleefden. En nu is hij terug om haar te veroveren!


Hoofdstuk 1

 

 

 

‘Als een van de aanwezigen bezwaar heeft tegen dit huwelijk dan dient hij of zij dit nu kenbaar te maken.’

Belinda glimlachte vol vertrouwen naar bisschop Newbury.

De geestelijke beantwoordde haar glimlach en opende zijn mond al om verder te gaan, maar staarde toen naar iemand achter haar.

Ze had de voetstappen die steeds dichterbij kwamen ook gehoord. Nee... dat kon niet waar zijn.

‘Ik maak bezwaar.’

De schrik sloeg haar om het hart bij het horen van de autoritaire toon. Met een plotseling misselijk gevoel sloot ze haar ogen.

Ze herkende de stem met die minzaam spottende klank erin uit duizenden. Talloze keren was ze verhit en ontsteld wakker geschrokken als ze hem in haar dromen had gehoord.

De aanwezigen schoven onrustig heen en weer op de kerkbanken en fluisterden tegen elkaar. Tod stond stokstijf naast haar, terwijl bisschop Newbury haar vragend aankeek.

Toen ze zich langzaam omdraaide, merkte ze dat Tod haar voorbeeld volgde.

Hoewel ze wist wat – of liever gezegd wie – ze kon verwachten, keek ze geschokt naar de man die een gezworen vijand zou moeten zijn van een Wentworth zoals zij. Colin Granville, de markies van Easterbridge, laatste zoon uit een familie die al eeuwenlang in onmin leefde met haar familie... en bovendien de man die op de hoogte was van haar vreselijke geheim.

Zodra haar ogen die van hem ontmoetten, voelde ze zowel aantrekkingskracht als ontzetting. Zelfs vanachter haar sluier voelde ze zijn uitdagende en bezitterige blik.

Zelfs op een afstand leek hij angstaanjagend groot, en zijn gezicht stond hard en onverbiddelijk, maar gelukkig werd zijn gelaat door zijn gelijkmatige trekken voor een wreed uiterlijk behoed. De kleur van zijn haren was net zo donker als ze zich herinnerde, en net iets donkerder dan haar eigen kastanjebruine haarkleur. Zijn donkere en onpeilbare ogen bleven op haar rusten.

Haar rug rechtend keek ze hem onverschrokken aan.

Hoe was het mogelijk dat iemand onuitgenodigd was binnengekomen? Ze moest waarschijnlijk blij zijn dat hij zich in ieder geval de moeite had getroost om zich gepast voor deze plechtigheid te kleden.

Aan de andere kant kende ze deze onroerendgoedmagnaat niet anders dan in kleding waarin zijn atletische bouw zo fantastisch uitkwam. Alleen die ene nacht...

‘Wat heeft dit te betekenen, Easterbridge?’ vroeg haar oom Hugh terwijl hij opstond uit de kerkbank op de eerste rij.

Haar oom Hugh als hoofd van de familie was de aangewezen persoon om de eer van de Wentworths te verdedigen.

Onderzoekend keek ze naar de gezichten van de gasten, allen uit de hogere kringen van New York en Londen. Haar familie zag er verbijsterd uit, maar de anderen bleken geboeid door het drama.

De bruidsmeisjes en bruidsjonkers leken niet op hun gemak, net als haar anders altijd zo zelfverzekerde vriendin Tamara Kincaid. Haar andere hartsvriendin en tevens ceremoniemeester Pia Lumley was bleek geworden.

‘Volgens mij ben je niet uitgenodigd, Easterbridge,’ liet Tod nu geïrriteerd en geschrokken van zich horen.

Colin keek van de bruid naar hem en grinnikte. ‘Uitgenodigd of niet, gezien mijn positie in Belinda’s leven lijkt me dat ik hier toch wel iets te zeggen heb, nietwaar?’

Belinda was zich pijnlijk bewust van alle nieuwsgierige blikken.

Bisschop Newbury fronste verbijsterd zijn wenkbrauwen en schraapte zijn keel. ‘Nou, het lijkt erop dat ik dan toch eindelijk mijn toevlucht moet nemen tot de woorden die ik nog nooit eerder heb hoeven gebruiken.’ Hij pauzeerde even en vroeg toen: ‘Waarom maakt u bezwaar tegen dit huwelijk?’

Colin Granville, markies van Easterbridge, keek haar recht aan. ‘Omdat Belinda met mij getrouwd is.’

De woorden echoden binnen de muren van de gigantische kerk, en ze hoorde iedereen naar adem snakken. Achter haar begon de geestelijke te kuchen, en ze zag dat Tod verstijfde.

Ze weerstond de spottende blik van Colin en zei: ‘Je weet dat dat niet waar is.’ Ze hoopte tegen beter weten in dat ze een groot drama kon voorkomen.

Het klopte trouwens wel wat ze zei. Hun huwelijk was nietig verklaard.

Zelfverzekerd antwoordde Colin: ‘We hebben ruim twee jaar geleden toch een trouwkapel bezocht in Las Vegas?’

De gasten hapten hoorbaar naar adem.

Haar maag kromp ineen, en ze voelde haar wangen gloeien.

De ramp zou niet te overzien zijn als ze dat zou toegeven door te antwoorden dat ze overtuigd was van de nietigverklaring van dat huwelijk.

Haar korte en geheime huwelijk met hem mocht niet algemeen bekend worden.

Dit gesprek moesten ze gewoon in een andere ruimte voortzetten. ‘Zullen we deze zaak even ergens onder vier ogen uitpraten?’

Zonder op een antwoord te wachten en zo waardig als ze kon, tilde ze haar trouwjurk op, waarna ze van het altaar wegliep, er zorgvuldig op lettend dat ze geen oogcontact maakte met iemand van de gasten.

De zon scheen door de grote gebrandschilderde ramen van de kerk. Buiten was het een volmaakte zomerdag in juni.

Binnen was het echter een ander verhaal. Haar volmaakte trouwdag was geruïneerd door de man die ze traditiegetrouw volgens haar familie moest verafschuwen.

Ze hoorde hem achter haar aankomen, op de voet gevolgd door Tod, haar bruidegom.

In de gang liep ze een willekeurige kamer in. Uitgaande van de spaarzame meubels deed deze kamer waarschijnlijk dienst als wachtruimte.

Ze draaide zich om en zag dat beide mannen haar de kamer in waren gevolgd.

Zodra Colin de deur had gesloten, trok ze de sluier van haar gezicht en wendde zich tot hem: ‘Hoe kon je!’

Haar hart ging wild tekeer, en ze hijgde van spanning. Hij was de verpersoonlijking van haar grootste geheim en haar grootste zonde. Tot nu toe was het haar gelukt om hem te vermijden en negeren, maar vandaag moest ze hem onder ogen zien.

Verontwaardiging was in dit geval niet alleen de meest logische, maar ook de meest voor de hand liggende emotie die ze kon uiten.

‘Ik hoop dat je een goed excuus hebt, Easterbridge.’ Tod klonk gespannen. ‘Hoe haal je het in je hoofd om onze trouwdag te verpesten met deze bizarre leugen?’

Colin antwoordde onverstoorbaar: ‘Ik heb een trouwakte.’

‘Dat is geen leuke grap, Easterbridge,’ zei Tod op dreigende toon.

Colin keek alleen maar naar Belinda en trok een wenkbrauw op.

‘Ons huwelijk werd nietigverklaard,’ gooide ze eruit. ‘Het bestond niet eens!’

Terneergeslagen zei Tod: ‘Dus het is waar? Zijn Easterbridge en jij getrouwd?’

‘We waren getrouwd,’ antwoordde ze. ‘En maar een paar uur, jaren geleden. Het stelde niets voor.’

‘Een paar uur?’ zei Colin geamuseerd. ‘Hoeveel uren zitten er in twee jaren? Volgens mij zijn dat er meer dan maar een paar.’

Hoe was het mogelijk dat ze de afgelopen twee jaren nog getrouwd waren geweest? Ze had de papieren ondertekend. ‘Je zou een nietigverklaring aanvragen,’ zei ze beschuldigend.

‘Die nietigverklaring is nooit afgerond,’ antwoordde hij kalm. ‘Dus zijn we nog steeds getrouwd.’

Haar ogen werden groter. Ze was er altijd trots op dat ze onder alle omstandigheden rustig bleef, ook in haar functie als kunstkenner bij het beroemde veilinghuis Lansing’s. De markies had als enige het weergaloze vermogen om haar op de kast te krijgen.

‘Wat bedoel je met nooit afgerond?’ vroeg ze geïrriteerd. ‘Ik heb de papieren ondertekend. Dat weet ik zeker.’ Achterdochtig keek ze hem aan. ‘Tenzij je me wat anders hebt laten ondertekenen?’

‘Zo dramatisch is het niet,’ zei hij bedaard. ‘Een nietigverklaring is niet zo eenvoudig te krijgen. In ons geval werden de echtscheidingspapieren niet op de juiste manier ingediend bij de rechtbank.’

‘En door wie kwam dat?’ vroeg ze.

‘Onze zaak werd over het hoofd gezien.’

‘Natuurlijk,’ snauwde ze. ‘En dat vertel je me nu pas?’

Hij haalde zijn schouders op. ‘Tot vandaag maakte het toch niks uit.’

Zijn koelbloedigheid verbaasde haar ten zeerste. Wilde hij het haar op deze manier betaald zetten dat ze was weggelopen?

‘Ongelofelijk!’ Tod stak zijn handen in de lucht.

Ze had destijds besloten om geen advocaat in de arm te nemen. Ze had gewoon niet gewild dat er ook maar iemand achter haar impulsieve gedrag kwam. Nu betreurde ze die beslissing. Ze had er nooit op mogen vertrouwen dat Colin de nietigverklaring wel in orde zou maken.

Hij liet zijn ogen over haar figuur gaan. ‘Erg mooi. In ieder geval iets heel anders dan het rode pailletten-jurkje dat je tijdens ons trouwen droeg.’

‘Rood is een toepasselijke kleur als je met de duivel trouwt, vind je niet?’

‘Destijds gedroeg je je anders niet alsof ik de duivel was,’ reageerde hij met vleiende stem. ‘Sterker nog, ik kan me herinneren –’

‘Ik was mezelf niet,’ onderbrak ze hem snibbig. Ik leek toen wel gek, dacht ze koortsachtig. Was krankzinnigheid geen geldige reden tot echtscheiding?

‘O? En hoop je daarmee deze bigamie te verdedigen?’

‘Ik pleeg geen bigamie.’

‘Alleen omdat ik dat tijdig kon voorkomen.’

De man was om woest van te worden. ‘Tijdig noem je dat? We zijn al twee jaar getrouwd.’

Hij boog bevestigend zijn hoofd. ‘En dat zijn we nog steeds.’

Kennelijk vond hij dat hij zich als haar man zo brutaal mocht gedragen. Zelfs fysiek was Colin indrukwekkender dan Tod – wel even lang, maar gespierder en forser. Dat ze zich zelfs op dit moment zo bewust was van zijn mannelijkheid vond ze vreselijk. Ze besloot om ter plekke deze hele situatie recht te zetten.

‘Hoelang weet je al dat we nog steeds getrouwd zijn?’

Schouderophalend zei hij: ‘Doet dat er iets toe?’

Zijn ontwijkende antwoord zei haar genoeg. Het was duidelijk zijn bedoeling om een scène te maken.

‘Je hoort wel van mijn advocaat,’ besloot ze.

‘Fijn zo.’

‘De echtscheiding wordt definitief.’

‘Maar niet vandaag, zelfs in de staat Nevada krijg je dat niet zo snel voor elkaar.’

Daarin had hij gelijk. Haar trouwdag was echt geruïneerd.

Machteloos en woedend keek ze hem aan. ‘Er zijn in ieder geval genoeg geldige redenen,’ zei ze, ook om zichzelf gerust te stellen. ‘Ik moet duidelijk krankzinnig zijn geweest toen ik met je trouwde.’

‘Zoals je je zult herinneren, waren we het er destijds over eens dat we als reden een gebrek aan chemie zouden opvoeren,’ pareerde hij.

‘Ja, jouw chemie!’ wierp ze terug, geërgerd door zijn aanhoudende koelbloedigheid.

Hij boog zijn hoofd. ‘Bij gebrek aan beter waren we het daar samen over eens.’

‘Misleiding was ook een goede reden geweest,’ antwoordde ze strak. ‘Die nacht in Las Vegas heb je je heel anders voorgedaan dan je in werkelijkheid bent, en na vandaag zal iedereen het daarover met me eens zijn. In de geschiedenisboeken kan voor de zoveelste keer weer bedrog door een Granville worden opgenomen.’

Hij trok een wenkbrauw op. ‘Bedrog?’

‘Ja, zeker,’ zei ze onwankelbaar. ‘Door pas op mijn trouwdag met het nieuws te komen dat je verzuimd hebt om ervoor te zorgen dat de nietigverklaring werd afgerond.’

‘Daarom hoef je mijn voorouders hier nog niet bij te betrekken,’ reageerde hij rustig.

‘Natuurlijk wel,’ sprak ze hem tegen. ‘Door jouw voorouders zitten we met deze puinhoop. Juist daarom...’ Ze gebaarde in de richting van de kerk. ‘...waren die mensen allemaal zo gechoqueerd, omdat een Wentworth met een Granville was getrouwd. Wat gaan we eraan doen?’

‘Getrouwd blijven?’ stelde hij spottend voor.

‘Nooit!’

Ze wilde net naar buiten lopen toen oom Hugh en bisschop Newbury binnenkwamen.

Ze liep ze straal voorbij, maar hoorde haar oom Hugh nog wel zeggen: ‘Ik hoop dat je een goede verklaring hebt voor je gedrag, Easterbridge, hoewel ik me daar niets bij voor kan stellen!’

De hel brak los in dit gewijde heiligdom.

 

Wraak. Een lelijk woord.

Wraak duidde immers op een persoonlijke vijandschap, terwijl de Wentworths en Granvilles elkaar al generaties lang dwarszaten, peinsde Colin.

Misschien dat het woord vete of bloedwraak toepasselijker zou zijn.

Zijn relatie met Belinda was nauw vervlochten met de vete tussen hun families. Door de vete had hun wederzijdse passie in Las Vegas een extra dimensie gekregen; juist door de spanning omdat het verboden was. Helaas was het ook de reden waarom ze hem de volgende ochtend in de steek had gelaten.

Sindsdien was het zijn missie geweest om haar te laten inzien dat er tussen hen een hechte band bestond, ondanks het feit dat hij een Granville was. Zijn ingewikkelde acties hadden tot doel de Wentworths voor eens en voor altijd te overwinnen en een einde te maken aan de vete tussen hun families.

Colin staarde naar het panoramische uitzicht door de hoge ramen van zijn appartement op de dertigste verdieping en wachtte op de bezoeker die ongetwijfeld zou komen. Het complex, het Time Warner Center aan Columbus Circle, bood veel privacy en luxe voor iemand die een pied-à-terre in New York wilde en in goede doen was.

Hij deed zijn handen in zijn zakken en keek in gedachten verzonken naar de boomtoppen van Central Park in de verte. Het was zondag en een mooie zonnige dag, net als gisteren.

Gisteren, de trouwdag van zijn vrouw.

Belinda had er goddelijk uitgezien in haar trouwjurk, hoewel de uitdrukking op haar gezicht verre van hemels of engelachtig was geweest terwijl ze tegen hem in was gegaan. Ze leek eerder verscheurd te worden tussen wurgneigingen en gekwetstheid.

Het beeld dat die gedachte in hem opriep, deed hem glimlachen. Onder dat innemende uiterlijk zat nog steeds de gepassioneerde vrouw tot wie hij zich aangetrokken voelde. Die passie wilde hij weer blootleggen.

Als hij op gisteren mocht afgaan, dan was ze niet veel veranderd in de afgelopen twee jaar. Ze had nog net zoveel passie, in ieder geval wat hem betrof. Haar verloofde leek dat vuur niet in haar op te roepen. Ze had er koel en beheerst uitgezien aan Dillinghams zijde, mooi maar afstandelijk. Volmaakt, althans tot hij de trouwplechtigheid had verstoord.

Haar donkere haren hadden een gezicht omsluierd dat er nog even aantrekkelijk uitzag. Donkere fijne wenkbrauwen boven lichtbruine ogen, een gebogen neus en goed gevormde lippen. Haar weelderige lichaam was gehuld in een ivoorkleurige trouwjurk, die nog net niet onfatsoenlijk genoemd kon worden door de korte kanten mouwen en het kant over haar decolleté.

Zodra ze zich voor het altaar had omgedraaid en hem had aangekeken, was er een golf van warmte door zijn lichaam getrokken.

Hij verstrakte. Ze had er net zo adembenemend uitgezien als op hun trouwdag. Alleen toen ze met hem trouwde, was ze opgewonden en hoopvol geweest, met schitterende ogen en een stralende glimlach op haar gezicht. Niets van die saaie, stijve arrogantie die bij een Wentworth hoorde, maar een verrukkelijke en gepassioneerde vrouw. De verwijdering was pas de volgende ochtend ontstaan.

Na hun confrontatie in de kerk was ze de kamer uit gelopen. Het zou hem niet verbazen als ze meteen in een taxi was gesprongen, op weg naar een advocaat. Zijn spottende voorstel dat ze getrouwd konden blijven, was kennelijk de druppel geweest.

De trouwreceptie was gewoon doorgegaan, had hij gehoord. Belinda’s ceremoniemeester en vriendin Pia Lumley had daar op verzoek van de familie Wentworth voor gezorgd. De drie hoofdpersonen – de bruid, haar man en de bruidegom – hadden echter verstek laten gaan.

Hij staarde peinzend naar het magnifieke uitzicht.

De vijandschap tussen de families Wentworth en Granville zat diep. De twee families waren al heel lang buren, landeigenaren en, het belangrijkste, rivalen in Berkshire. Van schermutselingen over landgrenzen tot beschuldigingen van politiek verraad en achterbakse verleiding van vrouwen. De uitbarstingen waren bijna tot de plaatselijke folklore gaan horen.

Als huidig hoofd van de Granvilles had hij daaraan zelf natuurlijk een toepasselijk hoofdstuk toegevoegd door in Las Vegas in het geheim met Belinda Wentworth te trouwen.

Belinda had hem voor die tijd al jarenlang geboeid. Toen hij de kans had gekregen haar beter te leren kennen, had hij die dan ook met beide handen aangegrepen, eerst tijdens een cocktailparty bij een vriend in Vegas en vlak daarna in een casino.

Aan het einde van de nacht in het casino van het Bellagio-hotel had hij geweten dat hij, meer dan welke vrouw ooit in zijn leven, Belinda begeerde.

Ze was een donkere, aantrekkelijke schoonheid, die hem met haar scherpzinnigheid en humor heel goed aankon. Met diezelfde humor had ze hem ook verbijsterd toen ze aan het eind van de avond aankondigde dat ze niet met hem kon slapen zonder een boterbriefje.

Natuurlijk had hij die uitdaging niet kunnen weerstaan. Dat hij dat risico had durven nemen, kwam misschien omdat hij overmoedig was geworden door het geld dat hij eerder die avond aan de goktafel had gewonnen.

Ze had hem niet teleurgesteld.

Zelfs twee jaar later was de herinnering aan die nacht nog zo sterk dat hij het aan zijn lichaam voelde.

Onlangs had hij ontdekt dat ze weer ging trouwen, en hij had aangenomen dat alleen een publiekelijk drama ervoor kon zorgen dat die huwelijksplannen niet doorgingen. Gisteren had hij daarom het element van de verrassing in zijn voordeel gebruikt door de plechtigheid zelf te verstoren. Als hij haar van tevoren had gewaarschuwd, zou ze er alles aan gedaan hebben om de nietigverklaring rond te krijgen.

Tod Dillingham, voor wie status en uiterlijke schijn zo belangrijk waren, zou haar zo’n publiekelijke schande zoals gisteren nooit kunnen vergeven. Althans daar gokte hij op.

Toen hij de deurbel hoorde, draaide hij zich om. Ze was weer precies op tijd.

 

‘Colin,’ zei zijn moeder terwijl ze naar binnen schreed. ‘Ik hoorde een werkelijk ongeloofwaardig gerucht dat je onmiddellijk moet ontkennen.’

Colin stapte opzij om haar door te laten. ‘Als het zo ongeloofwaardig is, dan hoef ik het toch niet te ontkennen?’

Zijn moeders fijne neus voor drama bleef hem verbazen. Gelukkig bevond hij zich tegenwoordig op een veilige afstand, omdat ze haar flat in Londen als thuisbasis beschouwde. Hij had alleen de pech gehad dat dit keer haar reis naar New York om een paar vrienden en feestjes te bezoeken, samenviel met de trouwdatum van Belinda. Enigszins overbodig vroeg hij zich af of Sophie, zijn zusje, genoot van haar tijdelijke vrijheid in Londen.

Met een zure uitdrukking op haar gezicht keek zijn moeder hem aan.

‘Dit is niet het juiste moment om grapjes te maken.’

‘Deed ik dat dan?’ vroeg hij peinzend, terwijl hij de deur sloot.

‘Hou op met die onzin! Onze naam wordt besmeurd.’ Zijn moeder zette haar Chanel-tas neer en zeeg neer in een fauteuil in de zitkamer, nadat ze haar jas had afgegeven aan de huishoudster die vanuit het niets leek op te duiken. ‘Ik eis antwoorden van je.’

‘Natuurlijk,’ antwoordde hij, nog steeds staand en met zijn armen over elkaar. Hij bedankte de huishoudster met een knikje.

Zijn moeder viel uit de toon in deze eigentijdse omgeving. Hij vond dat ze meer paste in een traditionele Engelse zitkamer, omringd door stoelen en gordijnen met bedrukte stoffen, en met oude verbleekte foto’s op de tafeltjes en de vleugel.

Zijn moeder en hij zwegen allebei, totdat zijn moeder haar wenkbrauwen optrok.

Hij schraapte zijn keel. ‘Hoe luidt het gerucht dan precies?’

‘Alsof je dat niet weet!’

Toen hij bleef zwijgen, zuchtte zijn moeder berustend.

‘Ik hoorde het vreselijke gerucht dat je het huwelijk van dat meisje van Wentworth hebt verstoord. Erger nog, je zou hebben verkondigd dat je met haar getrouwd bent.’ Zijn moeder stak haar hand op. ‘Natuurlijk heb ik de afschuwelijke feeks die dit gerucht verspreidde de mond gesnoerd met de mededeling dat je nooit een bruiloft van een Wentworth zou bezoeken. Dus kon je ook niet hebben gezegd dat –’

‘Van wie hebt u dit?’ onderbrak hij haar.

Zijn moeder fronste en gebaarde afwijzend met haar hand. ‘Een van de lezers van de columns door Mrs. Jane Hollings.’

‘Die in de New York Intelligencer staan?’

Ze keek hem afgeleid en verrast aan. ‘Ja, precies, die krant. Ze werkt voor de graaf van Melton. Wat bezielt Melton in hemelsnaam om zo’n krant over te nemen?’

‘Volgens mij maakt die krant veel winst, vooral online.’

Zijn moeder snoof. ‘Het betekende de ondergang van de aristocratie toen een graaf in zaken besloot te gaan.’

‘Nee, de Eerste Wereldoorlog betekende de ondergang van de aristocratie,’ sprak hij haar met een boosaardige grijns tegen.

‘Het kan toch niet waar zijn dat je onuitgenodigd naar een bruiloft van een Wentworth bent gegaan!’ herhaalde zijn moeder.

‘Natuurlijk niet.’

Zijn moeder ontspande.

‘Bij de eigenlijke bruiloft van Belinda Wentworth twee jaar geleden was ik maar al te zeer uitgenodigd, als haar bruidegom.’

Zijn moeder versteende.

‘Door mijn positie van markies en onze fatsoenlijke familiegeschiedenis voelde ik me gedwongen om een misdrijf te voorkomen toen ik hoorde dat Belinda van plan was om weer te trouwen,’ verduidelijkte hij.

Zijn moeder haalde diep adem. ‘Wat vertel je me nou? Ben ik echt door een Wentworth opgevolgd als de markiezin van Easterbridge?’

‘Inderdaad.’

Zijn moeder zag eruit alsof ze ieder moment van haar stokje kon vallen.

‘Heeft ze dan in ieder geval haar naam wel in Granville veranderd in die kapel in Las Vegas?’

Hij schudde zijn hoofd.

Ze huiverde. ‘Belinda Wentworth, markiezin van Easterbridge? De gedachte alleen al maakt me misselijk.’

‘Maakt u geen zorgen,’ zei hij toegeeflijk. ‘Ik geloof niet dat Belinda die titel ooit heeft gebruikt of hem ooit gaat gebruiken.’

Als Belinda de titel wel zou gebruiken, zou zijn moeder, om verwarring te voorkomen, gedwongen zijn om zich douairière markiezin van Easterbridge te noemen. Dat zou de zaak nog erger maken, daarvan was hij overtuigd.

Boos vroeg ze: ‘Wat bezielde je in vredesnaam om met een Wentworth te trouwen?’

Schouderophalend zei hij: ‘Waarom trouwen mensen?’ Hij wilde niet al te veel van zijn privéleven aan zijn moeder onthullen, en over passie wilde hij het al helemaal niet hebben. ‘Waarom zijn vader en u getrouwd?’

Zijn moeder perste haar lippen op elkaar.

Hij had geweten dat ze na die vraag zou stoppen met doorvragen. Zijn ouders waren met elkaar getrouwd omdat ze sociaal gezien gelijkgeaard waren. Voor zover hij kon beoordelen, was het een keurig en gepast huwelijk geweest en zeker niet slecht, tot aan zijn vaders dood vijf jaar geleden aan een hartaanval.

‘Je zult toch zeker niet met haar getrouwd blijven?’

‘Wees maar niet bang. Het zou me niets verbazen als Belinda op dit moment bij haar advocaat zit.’

Hij vroeg zich af wat zijn moeder zou zeggen als haar zoon juist degene was die niet wilde scheiden.

Althans nog niet, niet voordat hij zijn doel had bereikt.

Eigenlijk, dacht hij, moest hij zijn advocaat maar eens bellen om erachter te komen hoe de onderhandelingen gingen met betrekking tot zijn aankoop.

Als alles doorging, restte Belinda niets anders dan met hem getrouwd te blijven.
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